
ST. MARY OF THE ANNUNCIATION PARISH, CAMBRIDGE 

 
 

Dear Parishioners 

Greetings and Peace. 
 

Next Wednesday, Ash Wednesday, 
marks the beginning of Lent.  Ashes will 
be blessed and distributed at the 8.00am 
(English) and 7.30pm (Spanish) Masses. 
They will also be distributed at a 

ceremony at 5.30pm. 
 
Ash Wednesday is a day of obligatory fast and 
abstinence.  
 

During Lent the Stations of the Cross will 
be prayed in spanish at 8.00pm every 
Friday and in English at 3.30pm every 
Saturday. 

 
Starting on Wednesday Feb. 29 a Priest 
will be available  for individual Confessions 
every Wed. from 6.30pm ï 8.00pm in the 
upstairs Church. 

 
To help us live this Lent copies of the Little 
Black Book are available in both English and 
Spanish.  They cost $1. 
 

This year in March there will be a 
Parish Mission in Spanish.  This 
Mission, directed by members of the 
Redemptorist Mission Team will take 
place on Saturdays 17 & 24 March and 
Sundays 18 & 25 march. 
Please pray for its success. 
 
 

Fr. Gabe 
 
 
 
 
 
 

 

Queridos Feligreses, 
 

Saludos y Paz. 
 
 

 El próximo miércoles, es Miércoles de Cenizas, 
marca el comienzo de la Cuaresma.  Las 
Cenizas serán bendecidas y distribuidas en la 
Misa de las 8:00am en inglés y 7:30pm en 
español. También serán distribuidas en una 

ceremonia a las 5:30pm. 
 
El Miércoles de Cenizas es un día obligatorio de 
abstinencia y ayuno.  

 
Durante la Cuaresma el Vía Crucis será en 
español a las 8:00pm todos los viernes y en 
Inglés a las 3:30pm todos los sábados.  

 
Comenzando el miércoles 29 de febrero un 
Sacerdote estará disponible para confesión 
individual todos los miércoles de 6:30pm-
8:00pm en la Iglesia de arriba.  
 

Para ayudarnos a vivir esta Cuaresma copias 
del Librito Negro están disponibles en inglés y 
español. Con el costo de $1. 
 

 
Este año en marzo habrá una Misión 
Parroquial en Español. Esta Misión, 
dirigida por miembros del Equipo Misión 
Redentorista se llevará a cabo el sábado 
17 y 24 de Marzo y el domingo 18 y 25 
de marzo. 
Por favor ore por su éxito.  

 

 

P. Gabriel 

 
 

 

 

 

 

 

 



SEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME  

 
 

 
 
Mass Readings: 

 
 
ü Page 128 
 

Hymns: 
 
 

ü 687  ~  Sing a New Song 
ü 740  ~  How Great Thou Art 
ü 711  ~  Amazing Grace 

ü 572 ~  City of God 
 
 

~ Please Pray for Our Sick Parishioners ~ 
Favor de Orar por Nuestros Enfermos 

 

Roció Aguirre,  Lora Andrade,  Luisa Arévalo,  Normand Arevalo,  María Auger, 
Alberto Azurdia,  Maria Azurdia, Dalila Benza,  Macario Cacho, Margaret Cusack, 
Thomas Cusack  Aura Díaz,  Richie Dimartino, Soile Genaio,  Margarita Giraldo,  
María Eugenia Gómez,  Flor Guerrero,  Henry Iraheta,  Claudia Jiménez,  Daisy 
Latín,  Zoila López,  Francisca Lucas,  Esmeralda Marín,  Stella Marín,  Teresa 
Márquez, Oscar Martín,  Maureen Mulvihill,  Albertina Méndez,  Carlos Xavier 
Molina,  Apolonia Montes,  Dona Monthi,  Fidelia Naranjo,  Ramiro Pérez,  Gabriel 
Pickmann, Dinorah Piña,  Julio Piña,  Santa Revilla,  Alison Rodríguez,  José 
Santos,  Ana Miriam Vaquerano,  Rosa Hilda Vaquerano,  María Vega,  Paulina 
Villaroel,  Wanda,  Luis Wenceslao,  Rev. George Wilkinson, Jr.  Donato Zuniga, 
Bill Palizzolo, Gerry Palizzolo, Marc Palizzolo,  

 
 
 

To add a name, please call the parish office. 

Para agregar un nombre, favor de llamar a la oficina parroquial. 
 

Please note:  
- All names on our prayer sick list are to be removed at the end of every month. 
- If you wish to keep a name, please call the Parish Office. 

Favor nótese: 
- Todos los nombres de la lista de enfermos serán removidos a fin de cada mes. 
- Si desea mantener un nombre, por favor llame a la oficina parroquial. 

 
 

  

Domingo Misa de las 12:00 P.M. 
 

DIFUNTOS 
 

 Orlando Castillo ï de parte de Sylmarís Colón 
 Etelvina Paniagua ï de parte de su hijo 
 Mateo Montoya ï de parte de Cristina Giraldo-Marín 
 Rosa Sánchez ï 40 días - de parte de Maria Azurdia 
 Eduardo Escobar ï de parte de Margarita Azurdia 

 

SALUD 
 

 Ramiro Pérez ï de parte de Maria Azurdia 
 Alberto Azurdia ï de parte de Maria Azurdia 

 
 

EN ACCIÓN DE GRACIAS 
 

  

CUMPLEAÑOS 
 

  
 
 
 

Domingo Misa de las 7:30 P.M. 

DIFUNTOS 
 

 Marina Chamorro ï 10 meses - de parte de su nuera Julia Rea & 
                  su hijo Mario Chamorro 

 Severiano Ren & todos los Fieles Difuntos ï de parte de  
       Maria Ren 
 
 

Presentación de Niños 

Para presentar a tu hijo durante la misa, 
favor de avisarnos una semana antes 
para que su nombre aparezca en el 
boletín: 

 

Hoy Presentamos al Señor a los gemelitos 
 

Alexander Jeremian McLendon 

&  

Andrew Javier McLendon 
 

Hi jos de  

Joanedi Genao & Adrian McLendon 
 

 

 

NOTA 

 

El Grupo De Oración, se reúne todos los Miércoles 

aquí en Santa María de 7-9pm en el Centro 

Memorial. 
 

Saturday 18  orSunday 19 
4:00PM 

In Honor of St. Jude for 
Michaelsô healing 

 9:30 AM 
Francisco & Ana Rivera 

Memorial 

Monday 20  Tuesday 21 

8:00 AM 
Parishioners 

 8:00 AM 
Alfred Abou-Hamad & Family 

Ash Wednesday 22  Thursday 23 
8:00AM ð Distribution of Ashes 
5:30pm ï Distribution of Ashes 
7:30pm ï Distribution of Ashes 

 8:00AM 
Giselle Damiani & Family 

Friday 24  Viernes 24 
8:00AM 

Mary Saadeh & Family 
 7:30PM 

 

Saturday 25  Sunday 26 
4:00 PM 

In Honor of St. Anthony for 
Departed Souls 

 9:30 AM 
 



FEBRUARY 19, 2012 

 

Reflection on the Gospel 
 
It's astonishing to some people that we Catholics will spend time 
talking to a priest about our deepest faults. Confession of sins and 
being assured of God's forgiveness is not something that everyone 
readily understands. But when we take the time to really 
acknowledge our sinfulness, to admit to ourselves, to God, and to 
another person (the priest) what we have done wrong, we can 
experience the healing that comes from the confession of our sins. 
 
The Gospel today explicitly reminds us that the forgiveness of sins 
is connected to healing. When we confess our sins, make an act of 
contrition, and receive absolution we are healed in that sacrament. 
The paralyzed man who was dropped through the roof in front of 
Jesus by his friends had his sins forgiven. Much to the 
astonishment of the crowd, the paralytic got up, rolled up his mat, 
and walked out the door. It was that easy. 
 
There is a lot of misconception about the sacrament of penance. 
Once a person gets over the hurdle of fear or shame though, it 
really is as easy as the actions of the paralyzed man. There was a 
lot of work on the part of others to get him in front of Jesus. They 
had to carry him there, open the roof, and lower him down. And 
before we go to confession, there is some work we have to do. We 
have to examine our conscience, and be willing to be honest with 
ourselves and with God. But after that it's easy. We sit down, tell 
the priest our sins, receive a penance, pray a prayer of contrition, 
receive absolution, and then go on our way. 
 
It is the work of reconciliation that takes much longer, sometimes 
even a lifetime. Because sin fractures relationships, confession 
really is the easy part. It is what we do afterwards to heal the 
wounds that is the most demanding. It is a good thing Lent begins 
on Wednesday! 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Reflexión del Evangelio 
 

El próximo miércoles estaremos celebrando la Ceniza y con 
ésta daremos comienzo a la Cuaresma. Ya veo en mi mente las 
filas de personas en las parroquias del mundo entero y, por 
supuesto, en nuestra comunidad cercana. Salimos de nuestro 
hogar para tomar ceniza y regresar renovados o, por lo menos, 
con algo de alivio. Es claro que por esa razón vamos muchos a 
la ceniza. También quizá vamos para pedir perdón a Dios por el 
mal que nos hacemos nosotros y el que les hacemos a los que 
nos rodean. Así pues, la Cuaresma es la promesa de nuevas 
posibilidades de perdón. 
 
En la primera lectura Isaías nos habla de una segunda 
oportunidad que Dios le da a su pueblo para borrar sus 
pecados. El Evangelio de hoy nos ofrece un marco 
sorprendente de la valentía de Jesús al ofrecer el perdón al 
paralítico. Vemos como éste fue prácticamente subido por unos 
amigos hasta el techo donde abren un boquete, lo bajan, y 
queda así frente a Jesús. Él creía que Jesús lo curaría 
físicamente, pero gracias a su fe recibió más de lo que 
esperaba. Él salió de la casa caminando, renovado, y limpio de 
pecado. La fe en el poder de Jesús trabaja milagrosamente. Así 
es que tenemos dos milagros en uno: el perdón y quedar sano 
físicamente. Esto es lo que Jesús nos ofrece durante esta 
Cuaresma que se avecina: perdona y sana nuestras 
enfermedades físicas, mentales, y espirituales. ¿Estamos listos 
para aceptar estos regalos de Jesús? 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



SEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME  

 

 

Apoyo Parroquial 

 

4:00PM 9:30AM 12:00PM 7:30PM 

$896 $423 $1,323 $330 

Total 
$2,972 

Thank you  -  Gracias 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

  

 
 
 
 

FLORES AL SANTÍSIMO SACRAMENTO  
FEBRERO 5 

En Memoria De 
Lourdes Marchena 

 
 

FEBRERO 12 
En Acción De Gracias 

Susana Seipio 
 

FEBRERO 19 
En Acción De Gracias 
Leónides Valenzuela 

 
FEBRERO 26 

En Acción De Gracias & Bendiciones  
La Familia Melara & Rivera 

 
 

Quienes deseen ofrecer las flores al Santísimo en próximas fechas favor de 
hablar con Trinidad Marín en la sacristía. La donación mínima es de $30.00 
 

 

 

  

  

  

In memory of ~ En memoria de 
 

The Pedro Family 
 

Given by ~ Donados por 
 

Edith Pedro 
 

VViinnoo,,  HHoossttiiaass  yy  VVeellaass  ppaarraa  eell  MMeess  ddee  FFeebbrreerroo  
 

***Months are now available for 2013*** 
Meses para el  2013 ya están disponibles 

 
 

 

 

Church 
Painting Fund 

GOAL  ~  META 

 68,600 

  

  

  

  

 $42,062 

  

  

  

  

  

  

  

  


